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Pouziti

Vas$e pfiklepova vrtacka Black & Decker je urCena
k vrtani dreva, kovu, plastd a zdiva, zrovna tak jako
ke Sroubovani. Tento vyrobek je uréen pouze pro
spotrebitelské pouziti.

Bezpecnostni pokyny

Vseobecné bezpeénostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Pozorné si prectéte veskera
A bezpec€nostni varovani a pokyny. Nedodrzeni
nize uvedenych pokynt muze mit za nasledek

uraz elektrickym proudem, vznik poZaru anebo
vazné poranéni.

VesSkera bezpeénostni varovani a pokyny uschovejte
pro pripadné dalsi pouziti. Oznaceni ,elektrické naradi“
ve vSech nize uvedenych upozornénich odkazuje na vase
nafadi napajené ze sité (obsahuje napajeci pfivodni
$nlru) nebo naradi napajené bateriemi (bez napajeciho
kabelu).

1. Bezpecnost v pracovnim prostoru

a. Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a dobre
osvétleny. Nepofadek na pracovnim stole
a nedostatek svétla v jeho okoli muze vést ke
zpusobeni nehody.

b. Nepracujte se zafizenim ve vybusném prostredi,
jako napf. v blizkosti hoflavych kapalin, plynt
nebo prachu. Naradi je zdrojem jiskreni, které mize
zapalit prach nebo vypary.

c. Pripracis elektrickym naradim dbejte na to, aby
se k tomuto naradi nepfriblizovaly déti a okolo
stojici osoby. Rozptylovani mlze zpUsobit ztratu
kontroly nad nafadim.

2. Elektricka bezpecnost

a. Zastréka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Zastrcku nikdy zadnym
zplGsobem neupravujte. U naradi chranéného
zemnénim nepouzivejte jakékoliv redukce
zastréek. Neupravované zastréky a odpovidajici
zasuvky snizuji riziko vzniku Urazu elektrickym
proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrch, jako
jsou napfriklad potrubi, radiatory, sporaky
a chladnicky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzrista
riziko Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte naradi desti nebo vihku. Pokud do
naradi vnikne voda, zvySi se riziko Urazu elektrickym
proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nepouzivejte pfivodni kabel k prenaseni naradi,
tahani nebo vytahovani zastréky ze zasuvky.
Zabrarite kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi
a ostrymi predméty a pohyblivymi ¢astmi naradi.
Poskozeny nebo zapleteny pfivodni kabel zvySuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

e. Pracujete-li s elektrickym nafadim venku,
pouzivejte prodluzovaci kabel uréeny pro

venkovni pouziti. Pouziti kabelu pro venkovni
pouziti snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.
Pfi praci s elektrickym naradim ve vihkém
prostiedi je nezbytné nutné pouzit v napajecim
okruhu proudovy chranié¢ (RCD). Pouziti
proudového chrani¢e RCD sniZuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

Bezpecénost obsluhy

Zustante stale pozorni, sledujte, co provadite
a pfi praci s naradim pouzivejte rozum. S naradim
nepracujte, pokud jste unaveni nebo pokud jste
pod vlivem omamnych latek, alkoholu nebo Iék.
Chvilka nepozornosti pfi praci s nafadim muze vést
k vdznému Urazu.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzivejte
vhodnou ochranu zraku. Ochranné prostfedky,
jako jsou respirator, neklouzava pracovni obuyv,
pokryvka hlavy a chrani€e sluchu snizuji riziko
poranéni osob.

Zabrante nahodnému spusténi. Pied pfipojenim
ke zdroji napéti nebo pied vlozenim akumulatoru,
zvednutim nebo pifenasenim naradi zkontrolujte,
zda je hlavni spina€ vypnuty. Pfenaseni naradi
s prstem na hlavnim vypinadi nebo pfipojeni
napajeciho kabelu k elektrickému rozvodu, pokud
je hlavni vypina¢ naradi v poloze zapnuto, mize
zpUsobit Uraz.

Pied spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pripravky. Ponechané sefizovaci kli€e mohou
byt zachyceny rotujicimi ¢astmi nafadi a mohou
zpUsobit Uraz.

Neprekazejte sami sobé. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. To umozni lepSi
ovladatelnost naradi v neoekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév
a Sperky. Udrzujte vlasy, odév a rukavice
v bezpeéné vzdalenosti od pohyblivych Easti
naradi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou
byt pohyblivymi dily zachyceny.

Je-li naradi vybaveno vystupem pro pfipojeni
odsavani a shérnym vakem, zkontrolujte tyto
funkce a ujistéte se, zda jsou spravné pouzivany.
Pouziti téchto zafizeni muze snizit nebezpedi
tykajici se prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba

Na naradi prilis netlacte. Pouzivejte spravny typ
naradi pro vasi praci. Pfi pouziti spravného typu
naradi bude prace provedena Iépe a bezpec€néji.
Pokud nelze hlavni spinaé nafradi zapnout
a vypnout, s naradim nepracujte. Jakékoliv naradi
s nefunk&énim hlavnim vypinaem je nebezpecné
a musi byt opraveno.

Pred vyménou jakychkoliv ¢asti, prisluSenstvi
€i jinych pripojenych soucasti, pred provadénim
servisu nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte
je od elektrické sité a/nebo vyjméte akumulator.
Takovéa preventivni bezpe€nostni opatfeni sniZuji
riziko nahodného spusténi naradi.



d. Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti
a nedovolte ostatnim osobam, které toto
naradi neumi ovladat, aby s timto elektrickym
naradim pracovaly. Vykonné nafadi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

e. Udrzba naradi. Zkontrolujte, zda naradi nema
vychylené nebo rozpojené pohyblivé ¢éasti,
zlomené dily nebo jakoukoliv jinou zavadu, ktera
muze mit vliv na jeho spravny chod. Pokud je
naradi posSkozeno, nechejte jej opravit. Mnoho
nehod byva zplsobeno zanedbanou udrzbou
naradi.

f. Rezné nastroje udrzujte ostré a cisté. Radné
udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity
jsou méné nachylné k zanaseni necistotami a jsou
Iépe ovladatelné.

g. Naradi, prislusenstvi a drzaky nastrojti pouzivejte
podle téchto pokynti a zptisobem uréenym danym
typem naradi, berte v ivahu provozni podminky
a praci, kterou je nutné vykonat. Pouziti naradi
jinym zptsobem a k jinym nez doporu¢enym tGcelim
mUze vést ke vzniku nebezpecénych situaci.

5. Opravy

a. Svéite opravu Vaseho elektrického naradi
pouze osobé s prislusnou kvalifikaci pri pouziti
vyhradné originalnich nahradnich dilG. Tim
zajistite bezpelny provoz naradi.

Dopliikové bezpecnostni pokyny pro vrtacky

a vrtacky s priklepem

+  Pfivrtani s priklepem pouzijte vhodnou ochranu
sluchu. Nadmérna hluénost muize zplsobit ztratu
sluchu.

*  Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané s naradim.
Ztrata kontroly nad naradim muze vést k urazu.

«  Pri pracovnich operacich, u kterych by mohlo
dojit ke kontaktu se skrytymi vodiéi nebo
s vlastnim napajecim kabelem, drzte elektrické
naradi vzdy za izolované rukojeti. Pfi kontaktu
s zivym vodi¢em se nechranéné kovové Casti
nafadi stanou také Zivé a obsluha tak utrpi zasah
elektrickym proudem.

+ K prichyceni obrobku ke stabilni podlozce
pouzijte svorky nebo jiny osvédéeny zplsob.
DrzZeni obrobku rukou nebo jeho opfeni o vase télo
je nestabilni a mze vést ke ztraté kontroly.

+  Pred vrtanim do zdi, podlah nebo stropl zjistéte
polohu elektrickych vedeni a vodovodnich, plynovych
nebo jinych potrubi.

*  |hned po ukong&eni vrtani se nedotykejte hrotu vrtaku
— muze byt horky.

«  Tento pfistroj neni uréen k pouZiti osobami (v&etné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi, nebo nedostatkem
zku8enosti a znalosti, pokud témto osobam nebyl
stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty
instrukce tykajici se pouziti pfistroje osobou
zodpovédnou za jejich bezpecnost. Déti by mély
byt pod dozorem, aby si s pfistrojem nehraly.

+  Pouziti tohoto nafadi je popsano v tomto navodu.
Pouziti jakéhokoliv jiného pFisluSenstvi nebo
pfidavnych zafizeni, nebo provadéni jakéhokoliv
jiného vyuziti tohoto pfistroje, nez je popsano
v tomto navodu k pouziti, mize mit za nasledek
riziko poranéni osob nebo Skody na majetku.

Vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedena v technickych
udajich a v prohlaseni o shodé byla méfena v souladu
se standardni zkuSebni metodou predepsanou normou
EN 60745 a muze byt pouzita ke srovnani jednotlivych
nafadi mezi sebou.

Deklarovana uroven vibraci muze byt také pouzita
k pfedbéZnému stanoveni doby prace s timto
vyrobkem.

Varovani! Uroveri vibraci pfi aktualnim pouziti elektrického
nafadi se mGze od deklarované Urovné vibraci lisit
v zavislosti na zpisobu pouZiti vyrobku. Urover vibraci
mUze byt oproti uvedené hodnoté vyssi.

Pfi stanoveni vystaveni se vibracim k ureni
bezpecnostnich opatfeni podle normy 2002/44/EC
k ochrané osob pravidelné pouzivajicich elektrické
naradi v zaméstnani by mél pfedbézny odhad plsobeni
vibraci brat na zfetel aktualni podminky pouZiti naradi
s pfihlédnutim na vSechny &asti pracovniho cyklu, jako
doby, pfi které je nafadi vypnuto a kdy bézi naprazdno.

Stitky na naradi
Na stroji jsou nasledujici piktogramy:

Varovani! Ke snizeni rizika vzniku Urazu musi
byt obsluha obeznamena s timto navodem
k obsluze.

Elektricka bezpec¢nost

Toto nafadi je chranéno dvojitou izolaci;
l:l proto neni potfeba zemniciho kabelu. Vzdy
zkontrolujte, zda napajeci napéti zdroje
odpovida hodnoté na vyrobnim Stitku.

*  Pokud je nap3jeci pfivodni kabel poSkozen, musi
byt jeho vyména provedena u vyrobce nebo
v autorizovaném servisnim centru Black & Decker,
aby se zabranilo urazu elektrickym proudem.

Popis

Toto naradi se sklada z nékolika nebo vSech nasledujicich
Casti.

Spinac s regulaci otacek

Zajistovaci tlacitko

Boc¢ni rukojet

Hloubkovy doraz

Skli¢idlo

Voli¢ rezimu vrtani

Pfepina¢ chodu vpred/vzad

Regulator plynule nastavitelnych otacek
Tlagitko zamku hfidele

©CoeN>OhWN =

Sestaveni

Varovani! Pfed montaZi se ujistéte, zda je nafadi vypnuto
a zda je napajeci kabel odpojen od zasuvky.



Upevnéni boéni rukojeti a hloubkového dorazu

(obr A)
Ototte drzadlem (10) proti smé&ru chodu hodinovych
ruCiCek tak, aby bylo mozné boc¢ni rukojet (3)
nasunout podle obrazku na predni stranu naradi.

+  Otocte boéni rukojet do pozadované polohy.

«  Zasuite hloubkovy doraz (4) do otvoru podle
obrazku.

*  Nastavte hloubku vrtani tak, jak je popsano nize.

+  Utahnéte bocni rukojet ve sméru otaCeni hodinovych
ruCicek.

Nasazeni vrtaku nebo Sroubovaci nasady (obr. B
-D)

Rychloupinaci sklicidlo se zajisténim hfidele

(obr B)
Otevrete skli¢idlo otacenim vnéjSiho prstence hlavy
(9) jednou rukou, zatimco druhou rukou pfidrzujete
tla¢itko zamku hridele (7).

»  Drik nasady (11) vloZte do sklicidla.

+  Pridrzte tladitko zamku hfidele a pevné dotahnéte
skligidlo.

Rychlouplnam sklic¢idlo (obr. C)
Otevrete skli¢idlo tak, Ze jednou rukou budete otacet
pfedni ¢asti (12), zatimco druhou rukou budete
pfidrzovat zadni ¢ast (13).

+ Do skli¢idla zasuite dfik nasady (11) a skli€idlo
pevné dotahnéte.

Sklicidlo dotahované pomoci klice (obr. D)

+  Oteviete skli¢idlo ota¢enim vnéjsiho prstence hlavy
(14) proti sméru hodinovych rucicek.

+  Dfik nasady (11) vlozte do sklicidla.

*  Vlozte kli¢ (15) do nékterého z bo¢nich otvor( (16)
skli¢idla a ota€enim ve sméru hodinovych ruci¢ek
sklicidlo pevné dotahnéte.

Sejmuti a nasazeni sklicidla (obr. E)

»  Co nejvice rozevrete Celisti skli¢idla.

*  Odsroubujte ve sméru hodinovych ruci¢ek pomoci
Sroubovaku pfidrzny Sroub skli¢idla umistény
uvnitf.

+ Do skli¢idla upnéte imbusovy kli¢ (17) a udefte do
né&j kladivem tak, jak je znazornéno na obrazku.

*  Imbusovy kli¢ vyjméte.

+  Otacenim proti sméru hodinovych rucicek sklicidlo
vySroubuijte.

+  Sklicidlo nasadite zpét tak, Ze jej naSroubujete na
hfidel a zajistite pfidrznym Sroubem.

Pouziti

Varovani! Nechejte nafadi pracovat vlastnim tempem.

Zamezte pfetéZovani naradi.

Varovani! Pred vrtanim do zdi, podlah nebo stropl

zjistéte polohu elektrickych vedeni a vodovodnich,
plynovych nebo jinych potrubi.

Volba sméru otaceni
Pro vrtani a utahovani $roubl pouzijte chod vpred
(po sméru hodinovych rucicek). PFi povolovani Sroubu

a uvolfovani zaseknutého vrtaku pouzijte zpétny chod

(proti sméru hodinovych rucicek).

»  Presunutim pfepinace chodu vpfed/vzad (7) dopfedu
zvolite smér chodu vpied.

»  Presunutim pfepinace chodu vpfed/vzad (7) dozadu
zvolte smér chodu vzad.

Varovani! Nikdy nemérite smér otaceni za chodu

motoru.

Volba provozniho rezimu
*  Pro vrtani do zdiva pfepnéte voli¢ reZimu vrtani (6)

do polohy T.
*  Pro vrtani do ostatnich materialG a pro Sroubovani

nastavte voli¢ rezim( (6) do polohy a

Nastaveni hloubky vrtani (obr. A)

*  Uvolnéte oto¢enim drzadla proti sméru hodinovych
ru€icek bocni rukojet (10).

*  Hloubkovy doraz (4) nastavte do poZadované polohy.
Maximalni hloubka vrtani odpovida vzdalenosti mezi
Spickou vrtaku a pfednim koncem hloubkového
dorazu.

+  Utahnéte bocni rukojet ve sméru otaCeni hodinovych
rucicek.

Zapnutl a vypnuti
Naradi zapnete stiskem spinace s regulaci otacek
(1). Otacky nafadi zavisi na intenzité stisknuti tohoto
spinace. Obecné pouzivejte nizsi otacky pro vétsi
prdmeéry vrtakd a vyssi otacky pro mensi priméry.

*  Plynuly chod zvolite stisknutim zajistovaciho tlacitka
(2) a uvolnénim vypinace s regulaci otacek. Tato
funkce je k dispozici pouze pfi plnych otackach. Tato
moznost nepracuje ve zpé&tném chodu.

+ Narfadi vypneme tak, Ze uvolnime stisk hlavniho
spinace s regulaci otacek. Chcete-li vypnout naradi,
které pracuje v reZimu nepfetrzitého chodu, stisknéte
znovu spinac s regulaci otacek a uvolnéte je;j.

Prislusenstvi

Vykon vaSeho néfadi zavisi na pouZitém pfislusenstvi.

PrisluSenstvi Black & Decker a Piranha dosahuji

vysokych kvalit a zvySuji vykon VaSeho naradi. Pouzitim

tohoto pfislusenstvi u vaseho nafadi dosahnete toho

nejlepsiho vysledku.

Udrzba

Va$e nafadi bylo navrzeno tak, aby mélo dlouhou

provozni zivotnost a minimalni naroky na udrzbu.

Predpokladem dlouhodobé bezproblémové funkce naradi

je jeho pravidelné Cisténi a péce.

Varovani! Pfed provadénim jakékoliv udrzby nafadi

vypnéte a odpojte napajeci kabel od sité.

*  Pomoci mékkého kartde nebo suchého hadfiku
pravidelné Cistéte vétraci drazky na naradi.

+ Pomoci vlhkého hadfiku pravidelné Cistéte
kryt motoru. Nepouzivejte zadné brusné nebo
rozpoustéci Cistici prostredky.



Ochrana zivotniho prostredi

Tfidény odpad. Toto nafadi nesmi byt vyhozeno
do béZzného domovniho odpadu.

Az pfijde den, kdy vas vyrobek Black & Decker jiz
nebudete potfebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem. Zajistéte
likvidaci tohoto vyrobku ve tfidéném odpadu.

TFidény odpad umoziiuje recyklaci a opétovné
% vyuziti pouzitych vyrobk(l a obalovych
materiald. Opétovné pouziti recyklovanych
material( pomaha chranit Zivotni prostredi pred
znecdisténim a snizuje spotfebu surovin.

Mistni sbérny odpadd, recyklacni stanice nebo prodejny
Vam poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadu z domacnosti.

Black & Decker poskytuje sluzbu odbéru a recyklace
vyrobkd Black & Decker po uplynuti doby jejich technické
Zivotnosti. V ramci této vyhodné sluzby dodejte Vase
nepotfebné nafadi kterékoliv autorizované servisni
pobo&ce Black & Decker, kde bude na naSe naklady
shromazdéno.

Misto vasi nejbliz§i autorizované servisni pobocky
Black & Decker se dozvite na pfislusné adrese uvedené
na zadni strané této pfirucky. Pfehled autorizovanych
servisnich zastupcl Black & Decker a rovnéz dalsi
informace muizete nalézt také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Technické udaje

KR550 KR600
Napajeci napéti V,. 230 230
Prikon W 550 600
Otacky naprazdno min' 0-2800 0-3000
Maximalni prdmér vrtani
Ocel/beton mm 13 13
Drevo mm 25 25
KR650 KR700
Napajeci napéti V,. 230 230
Prikon W 650 700
Otacky naprazdno min" 0-3000 0-3000
Maximalni prdmér vrtani
Ocel/beton mm 13 13

Drevo mm 25 25

ES Prohlaseni o shodé

C€w

KR550/KR600/KR650/KR700
Spole¢nost Black & Decker prohlasuje, Ze tento vyrobek
odpovida nasledujicim normam: 98/37/EC, EN 60745

Hladina akustického tlaku podle normy EN 60745:

Akusticky tlak (L _,) 94 dB(A)
odchylka (K) 3 dB(A)
Akusticky vykon (L) 105 dB(A)
odchylka (K) 3 dB(A)

)

Celkova aroven vibraci (prostorovy vektorovy soucet
podle normy EN 60745:

Vrtani do betonu s pfiklepem (a, ) 30,8 m/s?
odchylka (K) 2,2 m/s?
Vrtani do kowvu (a, ) 6,0 m/s?
odchylka (K) 1,5 m/s?

. Kevin Hewitt

Reditel spottebitelské

techniky

. Spennymoor, County Durham

DL16 6JG, Velka Britanie
1-7-2007



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé& samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikum.

Proto nabizime zaru¢ni Ihutu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoznuje nabidnout
Vam zaruéni Ihttu po dobu 24 mésica.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vyménu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem Black & Decker a s dokladem
0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stredisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zarucnich
oprav.

* P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfisluSsenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

* Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplsobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

zst00055928- 22-11-2007

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby
povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
veskeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dal$i servisni zaru¢ni Ihitu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichz seznam naleznete na zaruénim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204

recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 1063
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésict miesiace
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@ Vyrobni kod Datum prodeje Egsgikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja ng:; helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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